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Dalila,
(Fragment.)

|)*blia ne povesteșce de Samson, cum că muierea, 
Când dormiă, tăindu-i perul, i-a luat t6tă puterea, 
De l-au prins apoi dușmanii, l-au legat și i-au scos ochii, 
Ca dovedă de 
Tinere ce bet 
Pe când luna,

ce suflet stă in pepții unei rochii. .. 
de visuri urmăreșci vre o femee, 
scut de aur, străluceșce prin alee

Și păteză umbra verde cu mistenose dungi, 
Nu uită că domna are minte scurtă, haine lungi.
Pe când luna versă farmec peste ea. .. ea peste streșini, 
Tu îi dai ce e al lumii și îți vine chiar să leșini 
De beția ’hhântătore, unui mândru vis de vera, 
Care ’n tine se petrece ... Ia intrâb-o, și ușoră 
O să-ți spue de panglice, de căței, pisici și mode, 
Pe când inima ta bate ritmul sfânt al u nei ode ... 
Când cc chetă de-al teu umer ți se razemă copila, 
Dec’ un demon ai in suflet, te gândeșce la Dalila.

Că intrega-i frumusețe e in lume de prisos, 
Și că sufletul și-l pierde, fără de nici un folos? 
Inzădar boltita liră ce din șapte corde sună 
Tânguirea ta de morte in cadențele-i adună, 
Inzădar in ochi ave-vei umbre mândre din povești, 
Precum erna se așe dă flori de ghiață pe ferești. 
Ea nici pote să ’nțelegă, că nu tu o vrai... că ’n tine 
E un demon ce ’nseteză după dulcile-i lumine, 
C’acel demon plânge, rîde, neputend s’audă plânsu-și, 
Că o vre .. . spre-a se ’nțelege, in sfârșit pe sine ânsuș

Sera pe deal.

^»era pe deal buciumul sună cu jale, 
^^Turmele-1 urc, stelele scapără ’n cale, 

Apele plâng clar isvorând in fântâne;
J Sub un salcâm, dragă, m’aștepți tu pe mine,

E frumosă se ’nțelege... ca copiii are haz, 
Și când rîde, face âncă și gropițe in obraz, 
Și gropițe face ’n unghiul ucigașei sale guri 
Și la degetele mânii și la ori-ce ’nchieturi. 
Nu e mică, nu e mare, nu-i subțire, ci ’mplinită, 
Încât ai ce strînge ’n brațe — numai bună de iubită ; 
Tot ce-ar dice i se cade, tot ce-ar face-i șade bine 
Și o prinde ori-ce lucru, căci așâ se și cuvine. 
Decă vorba-i e plăcută și tăcerea-i âncă place.
Vorba ^ice „fugi incolo“, rîsul ^ice: „vino ’n coce!“ 

Umblă . .. par că amintindu-și vre un cântec, alintată, 
Pare că i-ar fi tot lene și s’ar cere sărutată... 
Să se ’nalțe din călcâie, să-ți ajungă pân’ la gură, 
Dăruind c’o sărutare acea tainică căldură, 
Ce n’o are decât numai sufletul unei femei... 
Câtă fericire cre^i tu c’ai găsi in brațul ei!
Te-ai insenină vețlându-i rumenirea din obraji... 
Ea cu tone, o crăiesa, âr tu tiner ca un paj! 
Și adânc privind in ochii-i, ți-ar părâ cum că inveți 
Cum vieța preț să aibă, și cum mortea s’aibă preț, 
Și inveninat de-o dulce și fermecătore jale, 
Ai vede in ea crăiesa lumii gândurilor tale. 
Așâ că, închipuindu-ți lăcrămosele ei gene, 
Ți-ar părâ mai mândră decât Venus Anadyomene 
Și, in caosul uitărei, ori cum orele alerge, 
Ea, din ce in ce mai dragă, ți-ar căde pe di ce merge.

Luna pe cer trece-așă sfântă și clară, 
Ochii tei mari caută ’n frunda cea rară, 
Stelele nasc umedi pe bolta senină, 
Pieptul de dor, fruntea de gânduri ți-e plină.

Nourii curg, raze a lor șiruri despică. 
Streșine vechi casele ’n lună ridică, 
Scârție-n vent cumpena dela fântână, 
Valea-i in fum, fluere murmură ’n stână;

Și osteniți omeni cu cosa ’n spinare 
Vin dela câmp; toca resună mai tare, 
Clopotul vechiu imple cu glasul lui săra, 
Sufletul meu arde ’n iubire ca para.

Ah! in curend satul in’vale amuțeșce.
Ah ! in curând pasu-mi spre tine grăbeșce: 
Lângă salcâm sta-vom noi noptea intrâgă, 
Ore intregi spune-ți-voi cât îmi ești dragă!

Ne-om răzimă capetele unul de altul, 
Si suridend vom adormi sub inaltul 
Vechiul salcâm. — Astfel de nopte bogata, 
Cine pe ea n’ar da vieța lui totă!

Ce ilusii 1 Nu ’nțelegi tu din a ei căutătură, 
Că deprindere, grimasă este zîmbetul pe gură, M. Eminescu.
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Ruga dela Chiseteu.
- - Comedie poporală intr’un act, cu cântece și joc. —

(Urmare.)

Scena III.

Trăila și Achim.
Achim. (Vine cântând.)

Fie naiba superat, 
Până sftnt neveste ’n sat; 
Fie naiba necășit, 
Pâna-s fete de iubit!

Noroc și bine, mei Trăilă! Da ce ești așâ posomo
rit, par că ț-a murit tată-teu ! ?

Trăila. Me ’ntrebi par că n’ai șei ce-am pățit.
Achim. Ce mai lucru mare! Badea Ursuț ț-a dat 

drumul, pentru că ț-ai redicat ochii la fata lui, care 
nu-i de nasu-teu.

Trăila. Dar mi-i dragă.
Achim. Hodoronc-tronc! Ficior sărac și să iu- 

bâscă! Mei, da nu șeii tu că dragostea-i pomă 
scumpă, ce nu-i de omu sărac ?

Trăila. Dar nu pot fără ea.
Achim. Vorbe de clacă.
Trăila. Me usc pe piciore.
^chim. Se vede că n’ai fost cătană, c’atunci 

n’ai indrugă la atâte verdi și uscate, bocind de dra
goste ca un copil. Vedi, eu nu plâng nici după una; 
las’ să plângă ele după mine! Că și plâng câteva. 
Mai cu semă o nemțoie din Graț. Lucru nabei, frate! 
Eu nici o vorbă nemteseă, ea nici o buche româ- 
nescă și totuș ne-am ințeles de minune! S’o fi ve
dut cum s’a vaetat când a pornit de-acolo regimen- 
tu nost!

Trăila. Tu tot cel vechiu .. . Dar drăguța mea 
nu-i nemțoie, ci româncă; nu-i din Graț, ci din satu 
meu ... De m ici am trăit impreună și tocmai astădi 
s’o perd ?

Achim. Astăzi? Vorbeșce să te ’nțeleg și nu-mi 
spune cimilituri!

Trăila. Paraschiva mi-a spus, că părinții ei 
așteptă astădi un ficior străin, care vine s’o pețâscă.-

Achim. Numai atâta! Las’ pe mine, că te-oi 
scăpa eu de el. Nu de giaba m’a usturat at|ipalma. ..

Trăila. Și de n’ai izbuti ?
Achim. Mei, d’apoi de-a fîtea am fost eu că- j 

tană! ? Să nu șciu zgodi nici atâta! Numai să-1 in- ! 
tâlnesc, că ți-1 umflu eu indată ș-apoi drumu ca 
t'umu . . .

Scena IV.

Aceiași și Costa Herșu.
Costa. (Intrând.) Noroc să ve de Dumnezeu!
Achim. Și ție, frate. Da ce vânturi te-au adus 

pe la noi ? Că ved de pe țole, că nu ești de p’aici.
Costa. Îhî । Da iet am vinit și eu la rugă.
Achim. Vii de departe?
Costa. Îhî. Am umblat multă lume și țeră. Am 

fost la Lipova, la Titnișora, până la Beșcherecu-mare. 
I)eu așâ.

Achim. Adicate ai_ tăiat țera de-a curmezișul.
Costa. Îhî. Tată-meu îi bogătoiu vestit. Avem 

cinci sfârtaie de pământ, patru boi. . .
Achim. (Aparte.) Al cincile ești tu. (Tare.) Și 

cum ț-a plesnit prin minte să vii la ruga nostă ?
Costa. Da mi-a spus tata : Costică ! Pentru că pe 

mine me chiamă Costică Hârșu. !J)ic, mi-a spus tata: 
Costică, ai crescut cât "n Juncan.

Achim. Da, da.
Costa. Ș-apoi a spus: A sosit vremea să te ’n-

sori. Hehehe! Eu i-am <Jis atunci, că nu șciu ce-i 
insurătorea. El mi-a respuns: Lasă că te-a invețâ 
nevesta. Eu i-am dis: Bine, dar nu șciu pe cine să 
ieu. El mi-a respuns.- Șciu că ești un prost și jume- 
tale și că nu ești in stare să-ți alegi, ț-am ales dar 
eu una. Eu i-am dis : Bine, tată ; dar unde-i ? El mi-a 
respuns: La Chiseteu. Eu i-am (jis: Dar cum să m e 
duc acolo ? El mi-a respuns: Mâni va fi acolo rugă, 
se duce cine vre, du-te și tu! Eu i-am respuns : 
Bine, tată. Așâ vinii aici.

Achim. Adicate, tu ai vinit aici in pețite! Vrei 
săfne duci doră cea mai frumosă fată, tu, pârlitule!

Costa. Îhî.
Achim. Și n’ai face bine să ne spui care-i aceea ?
Trăila. (Cu foc.) Care?
Costa. Am și uitat să ’ntreb de tata, când am 

pornit; dar pe drum mi-am adus aminte că așâ n’oi 
găsi-o. M’am rentors dară să ’ntreb. Tata mi-a dis : 
Prostule, da cum ai pornit tu ’n pețite, fără să șeii 
unde te duci? Me tem să nu-mi faci rușine. Dar eu 
i-am respuns: Nu te teme, tată; Costică lui Hârșu 
n’a păți rușine. Unde m’or vedâ fetele, le-oi cădâ 
tronc la inimă. Că-s băiat frumoșel, bogat și cuminte.

Achim. Ved.
Costa. Mi-a spus apoi tata să ’ntreb numai de 

neică Ursuț, c’a vorbit cu el și m’aștâptă cu mesa 
pusă . . . Acela are o fată .. .

Trăila. ~ (Intrerumpându-1.) Paraschiva !
Costa. Îhî.
Trăila.^ (Cu foc.) P’aceea vrei s’o pețeșci ?
Costa. Îhî... Frumosă-i ? . . . Eu nici n’am ve- 

dut-o ... Ba nici nu șciu unde șede ... N’ați fi așâ 
de buni să-mi spuneți ?

Trăila. (Ridicând brațul spre el.) Spune-ț-oi eu 
indată.

Achim. (Oprindu-1. Aparte, lui Trăila.) Dar fii cu 
minte, mei 1 Lasă că dreg eu lucrul acesta ’ndată! 
(Lui Costa.) N’ai să mergi departe. Ursuț șede tocmai 
in casa asta. (Arată casa din stânga.) Ai sosit tocmai 
bine, că numai Paraschiva singură-i acasă. Poți să te 
’nțelegi cu dânsa iute.

Costa. N’am frică. Indată-ce m’a vedâ, i-oi cade 
drag.. . Nu ve superați, că ve duc fata cea mai fru- 
mâsă; ve chiem și pe voi la ospeț. . . (Intră in casa 
din stânga.)

Scena V.
'Irăila și Achim.

Achim. Hahaha!
Trăila. Ce-ai făcut?
Achim. Te-am scăpat de pețitoru Paraschivei.. . 

El nu șcie că l’am păcălit și că ’n Ioc de Ursuț, l’am 
îndreptat la Efta Marcu .. . Aicea numai nevâsta-i 
acasă . . . Costică tatii, hăbăuc și ’ncredut ce este, 
va ’ncepe să se drăgostescă cu ea, credend că-i Pa
raschiva ... Ea o să strige tulai! . . . I cunosc nă
ravul .. . P’atuncia va sosi și bărbatul, pe care l’oi 
inșeiințâ, c’a intrat lupu ’n stână. .. Șeii cât de gro
zav își teme nevesta ... Va sburâ ’n casă și găsind 
pe necălitul acesta acolo, mi ți-l’a purecă, de i-a 
trece de șagă să mai umble ’n pețit pe la noi ș- a 
căută să scape cât mai iute.

Irăila. Ce minte de popă!
Achim. Pote nu șeii c’am fost cătană! . . . Acum 

haid de-aici ... Eu me duc să spun lui Efta, că i-a 
vinit un ospetoiu. (Plâcă cântând.)

Câte mândre-am avut eu, 
Să le strîngi, ai face-un teu ; 
Și pe câte le-am lăsat, 
Să le strîngi, ai face-un sat.

Haid! (Es amândoi.)



Scena VI.

Șloim, apoi Gruia, neveste, fete și feciori.
Șloim. (Intră cântând din fluer și avend ina- 

inte-și aninată de grumazi o mesuță incărcată cu tot 
felul de mărfuri merunte.) Chumperați! Chumperați! 
Dar aștheptați, rebdați, nu ve ’ndhesați, che pe rind 
toți chepetați . . . Chumperați!... Chumperați 1... 
(Nevestele, fetele și feciorii s’adună din tote părțile ’n 
giurul lui.)

Gruia. Șloim ! Par că nu ți-s acasă caprele ... 
Strigi să nu se ’mbulzescă omenii.. .Darn’am vecjut pe 
nimene ca ’n palmă.

Șloim. N’ai ve<)ut, dar ve<^i achuma... Unde 
me ivesc eu, vine ’ndhate lumea de fethe și ne- 
vesthe...

0 nevestă. Ce mai dutean!
Șloim. Las’ ch’oi ave eu și mai mare acuș, nu

mai se treesc vr’o doi ani intre voi...
0 fată. Ce-ai de vândut?
Kloim. Ce ve place voue ... albhele și rhume- 

nt • • ■
Iote. Nu ne trâbă.
Gruia. De când, lelițe ? Pân’ acuma tote ve ru- 

m uniați, de ,'a mers vestea... (Cântă)
Săracile fetele,
Fetele, nevestele, 
Cum își bat piciorele 
Pe tote ogorele
După cepa cea ciorescă, 
Să se ungă și văpsGscă... 
Potu-se tot rumeni, 
Care-i hîdă, hîd’a fi .. .

loie. Nu ne trebă rumenele.
Șloim. (Lui Gruia.) Thu blesthimathule ... cu 

chinteca teu strici mie gheșeftul... (Șloim impreso- 
rat din tote păițile, incepe a târgui cu ei.)

Scena VII.
Aceiași si Costa.

Costa. (Eșind din casă.) Nu-i nime ’n casă!. . . 
Dar tata mi-a spus, că ei m’aștâptă cu mesa pusă. 
Să-și fi schimbat ore gândul ? ... Nu se pote. Că 
dor au șciut cine-i Costica lui Hârșu!... Ș-apoi și 
ficioru cela cu care vorbii aici, îmi dicea, că fata-i 
acasă . . . Ore nu de-aceea au lăsat-o părinții sin
gură, ca eu să pot vorbi cu ea in ticnă ? . . . Așâ o 
fi ! . . Șciut-au ei bine ce odor de pețitor le vine . . . 
îhî . . . Me duc s’o caut in grădină. (Se'rentorce ’n 
casă.)

Scena VIII.
Aceiași, fără Costa, apoi un covrigar și un turtar.

Șloim. late un sepbunaș .. . Chare se spele cu 
el, se face mai frumos dechit sorele , . . late un phep- 
tene ; cine se pheptene cu el, i crește perul pene ’n 
glezne .. . (Nevestele și fetele ieu in mână lucrurile 
lăudate și le privesc cu mirare.)

Un covrigar. (Intră cu un coș de prăgituri și cu 
o rudă de covrigi, recitând.)

Decă vreți să-ti uiți de grigi, 
la-ți jemliște și covrigi, 
Carne friptă pe grătar, 
Rachiu dulce și amar!

Un fecior. (Covrigarului.) Dă-mi să gust rachiul 
dulce!

Covrigarul. Poftim.
Feciorul. (După ce a beut.) Vai că reu m’a cu

tii rat.

Gruia. 0 fi pus crîșmarul vitriol mult in el. 
(Feciorii incungiură pe covrigar, cerându-și de beut; 
er el le dă pe rend.)

Șloim. lathe ș-o oglinde .. . chare se uite ’n ea, 
se vede tot thinere .. . (Nevestele și fetele iau oglinda 
una după alta și se uită ’n ea.)

Un turtar. (Intră cu doue tipșii, recitând.) 
Turtă dulce și turtele, 
Haid alegeți dintre ele, 
Că dau tote ca ’nsedar: 
Fetelor — câte-un husar, 
Păpuși vii nevestelor, 
Drăguțe — feciorilor!

(Unii s’apropie de el și-și cumperă câte ceva.)
Gruia (Care intr’aceste a ridicat un turac de cismă 

de pe mesuță lui Șloim ș-a inceput cu el târguirea.) Iți 
dau doue<)eci de grițari; decă nu vrei, ține-ți tura- 

cul ... (II pune pe mesuță.)
Șloim. Dhumnetjeu se me bate, de n’am pa

gube . . . dar fie și cu dhoue<|eci ... (II dă lui Gruia, 
care plăteșce și plecă. Intr’aceste toți s’au dus.) Aș
theptați ! . .. Nu ve ’ndhesați! . . . che pe rind toți 
chepetați! . . . (Plecă și ese cântând din fluer.)

Scena IX.
Rusalina și Costa.

Rusalina. (Imbutușind pe Costa din casă afară.) 
Fugi de-aici, nerușinatule!

Costa. (Se ’ntorce cătră ea și vre s’o imbrățo- 
șeze.) Dar ce te prefaci, puiculițo ?! .. . Șciu că ți-s 
drag. (Vre s’o sărute.)

Rusalina. Cară-te, necuratule, că strig.
Costa. Ce faci așâ gură, par că nu cu șcirea ta 

am vinit aici ? !
Rusalina. Cu șcirea mea ?
Costa. Îhî.
Rusalina. Mei, dor ai căpiat.
Costa. Dar nu te face cu bolă, drăguță ! . . . Au 

nu voi ați spus tătâne-meu să vin, că m’așteptați cu 
brațele deschise ?

Rusalina. Da-ți-oi eu indată brață! (își ridică 
brațul să-l lovescă)

Costa. Audi! Fii cu minte ! Drăguță!
Rusalina. Tulai! . . . Vine bărbatu . . . Decă te-a 

găsi aici, te-a omorî ’ndată.
Costa. Bărbatu! . . . Ai bărbat ?
Rusalina, Da, prostule, nu vedi că sunt mă

ritată ?
Costa. Asta n’am băgat de semă . . . Tata mi-a 

spus că ești fată ... Îhî! . . . Așâ dară de-atunci te- 
ai măritat!... Pecat!... Eu sunt bogat și cu
minte ... Îhî ... Da macar dă-mi o guriță. (Vre s’o 

sărute.)
Rusalina. (Respingându-1.) Tulai! . . . Etă băr

batu ! . . . Ascunde-te iute, că te prepădeșce.
Costa. (Priveșce ’ngrozit in giur de sine.) Dar 

unde ?
Rusalina. Etă colo ’n hămbar. (Costa sare iute 

acolo și s’ascunde ’n hămbar.)
(Va urma.)

losif Vulcan.

Moș Tudor.
— Nuvelă — 
(Incheiare.)

fii
giOe câți ani trăesc? Apoi, după 
‘«^Srespunse cam zîmbind:

— De, trăesc de vr’o 6 ani.

ce se gândi puțin,



Vărzaru nu se mai putu stăpâni și incruntându- | 
se aspru cătră moș Tudor, îi ^ise: |

— Dar ce? Cum ai indrăznâlă mojicule, să spui 
o minciună atât de nerușinată ?

— Ei! dară me înfrunți — jupâne, par că ți-aș 
fi argat ... Ce păcatele, că dâră sunt alb ca fuiorul; 
de ești cumva curtean, am fost și eu ostaș și âncă 
vrednic in vremea mea. Eu vorbesc ca la țeră, cu 
graiul slobod; dta ca la curte, ingâmfat ; cu gândul 
ascuns, căci așâ e eurlânul, slugarnic numai za
vistie și minciună visâză, ca vrabia mălai. Eu nu 
mint, spun cu adevărat, trăesc numai de 6 ani.

— Cum ? dise vodă.
— Nu me domiresc, adăogâ armașul, tot poso

morit la față.
— De jupâne, căci sunt și firi zăbavnice la pri

cepere.
Armașul făcu o mișcare și se roși de ciudă. 

Vodă îl domoli cu un semn din cap.
— Spune, moșule, cu ce ințeles ai (Jis că tră

eșci numai de 6 ani.
— Apoi vedh, am dis jupâne, că trăesc numai 

de 6 ani, și așâ și vine când o căutâ cineva la in
țelesul vorbei. De, jupâne, omul trebue să-și soco- 
tâscă anii vieței numai din diua in care pote trăi in 
ticnă și nu i se prăpădeșce munca și ogorele de res- 
boie, jafuri și încălcările păgânilor. Adecă nu e vorba, 
că și sub domnia lui Mihai-Vodă — fie-i țărina ușâră 
— nu conteniâ răsboele, dar mai mult ca alte limbi 
și cu păgânii se răsboiâ, și de ... ce să dici, când 
se arăta in fruntea nostră, par că ne fermeca, mer
geam in foc ca la horă. Nu conteniâ bine un răsboi 
și altu începea, dar in căite se dusese vestea de nâ- 
mul nostru creștinesc!

»Ah ! jupâne, căci nu incepe domnia un resboi 
cu letinii de Unguri, nu i-ar mai răbda Dtjeu, că ei 
repuseră prin vicleșug pe Măria sa Mihai; aș sări in 
foc să răsbun rușinea nâmului creștinesc.

«Când veni Șerban vodă, blând și înțelept cum 
erâ, ne-am vedut o semă de vreme de casă și de 
ogore ; dar tot nu-1 lăsară dușmanii in pace, și lup
tele nu conteniră deseverșit. După ce plecă in pri
begie, Măria sa Șerban, vai! ș-amar! Domniile se 
schimbă ca cămășile, âr grecimea se năpustise droie 
pe lângă curte; oștea ajunsese de batjocură și noro
dul asuprit cu dări grele; er fără-de-legile și vicle
șugul curtenilor abiâ le mai putea răbdâ creștinul, 
numai cu milă și putere dela Dumnezeu. Silnicia, 
frica de prepus și de morte neomenosă, făcea pe bie
tul Român să-și blasteme dilele. De vr’o 6 ani, de 
când ne-am învrednicit cu oblăduirea lui Matei-Vodă 
— Ddeu să-1 ție — de atunci își mai vede creștinul 
de plugărie și de alte păsuri, de atunci mai resuflă 
omul — și de aceea trăesc numai de 6 ani.

Matei Basarab cu tote că erâ isteț și neingâm- 
fat, tot se simți măgulit — căci așâ e firea omenâscă 
— și de aceea prinse bucuros a mai sta la vorbă cu 
moșnegul.

— Dar, ia spune, moș Tudore, cum ai putut la 
așâ ani înaintați, să-ți dai atâta trudă să munceșci o 
livede intrâgă? Ș-apoi, văd că răsădeșci niște pomu- 
șori mărunți cât firu de leuștean.

Și vodă rîdând adăogâ:
— Mi se pare că nu-ți vor rodi așâ de curând, 

că de ... ești și cam betrân.
— Ba âncă betrân, jupâne.
— Apoi spune-mi, vei trăi ca să culegi râde ?
— Ei! mărite jupâne, respunse moș Tudor, 

pomușorii din care am mâncat eu, a fost sădiți de 
alții cu mult inaintea mea, aceia pe care i-am pus 
eu astăzi, vor rodi pentru cei ce vor veni după mine.

Vodă, minunat de aceste cuvinte istețe, scose 
dela brâu o Wingă și o dete lui moș Tudor.

— PrinSe.șce acesta, moșule. Cine inveseleșce 
cu graiul și rostind cu înțelepciune își deslușeșce 
fapta și adâncul gândirii, âncai graiul să-i fie cu fo
los și imbucurător.

— Vecji, jupâne, <}ise unchiașul voios luând 
punga, vedi pomușorii de șiroiesc târdiu, ai mei din 
potrivă abiâ i-am sădit astăzi, și tot astădli mi-au 
rodit și âncă atât, cât nu vor mai rodi nici odată 
intr’o di.

De acestă vorbă până și Vărzaru rîse: er vodă, 
plin de veselie, se intorse cătră armașul:

— Dă creștinului și punga ta, numai să fugim 
mai iute, că moș Tudor ne va slei de bani.

Armașul își mușcă buza de mânie, dar scose 
punga din sîn și o aruncă la piciorele lui Tudor.

— Unul dă, er celalalt aruncă ! Durnnedeu pri- 
meșce și dela bun și dela nebun, dise moș Tudor.

Vodă porni tot intr’un hohot de rîs.
— Păcălitura e sărată, dise Vodă, uitându-se 

cătră armașul, care abiâ își ținea mânia.
Dar gluma cumințită e mai de preț fățăr

niciile silnice și slugarnice ale curteniloi
— Cinstite jupâne, <}ise >no.ș Tudor indreptân- 

du-și privirea cătră vodă — bine ai făcut că n ai 
dat atâția bani. Biserica din satul nostru nare odăj
dii, er cărțile sfinte s’a cam zdrențuit; cu acești bani 
am să fac ce e de lipsă sfântului locaș cu hramul 
Maicei Domnului.

— Gândul ți-e creștinesc și bun ; așâ să faci; 
dise Matei.

— Acum, dâcă nu-ți e cu supărare, cinstite ju
pâne, să mai dic o vorbă. Decă ți-o plăcâ s’o spui 
și pe la curtea Măriei sale lui Vodă, căci îmi dă 
gândul că după-acolo sunteți.

— Și ca ce să fie, moșule ? Ai vre-un păs ?
— Am audit că Măria sa vodă o să se răsbo- 

iescă cu domnia Moldovii. Reu e să se răpue frate 
pe frate.

— Dar, pentru Durnnedeu! strigă armașul Văr
zaru, innecat de turbare.

— Spune tot, dise lui Tudor, îmi place gra
iul teu.

— Se face oste de strînsură; am fost oșten și 
șciu că adunătura de lifte nu e bună. Grecii sunt 
tăcuți spre desbrăcare și zavistie, Secuii călitură 
prostă, er bulgarii să-i spânzuri nejudecați fără frică 
de păcat: leotile astea mai mult pradă decât aperă 
țâra.

— Nu (jici vorba fără temeiu, moșule, (jise vodă.
Vărzaru sta pe cărbuni.
— Mai am una. Sfaturile lui Ghinea grecul nu 

sunt creștineșci și armașul Radu cam de mult se 
adapă in ape greceșci. Dea Dcjeu ca dmenii aceștia 
să nu prilejâscă osîndă și pagubă țării ori Domniei. 
Dar prevestesc eu, că pentru dânșii, pagubă și osîndă 
rea își împletesc singuri, pentru că leota de adună
tură din care a făcut împilători chiar ea jupâne le 
va repune capul.

— Asta-i afară din cale ! . . strigă armașul Radu 
Vărzaru, care nu se mai putea stăpâni.

— Radule, dise vodă, privindu-1 încruntat, lasă 
pe moș Tudor in pace, in multe are temeinicie la 
gând. Viitorul ne va desluși și noue dâcă este ade
vărat că: «glasul norodului adever spune.< Armașul 
ingălbinise la față, âr buzele îi învinețiseră, dar își 
înghiți mânia.

Moș Tudor, cu agerimea minții sale, ințelese că 
boerul cel darnic nu putea fi altul decât Matei Vodă, 
oblăduitorul înțelept, milostiv și cu rîvnă pentru bi
nele obșcii. Bătrânul oștân, când se lumină și se des-





1 uși cu cine vorbeșce, se apropia de Matei vodă și 
luându-i p61a hainii o sărută, și doue lacrimi, ca doue 
picături de rouă, îi lunecară după genă și se ascun
seră in perii albi ai barbei sale.

— Bine cuvântat fie cel de sus, că m’a învred
nicit să ved, până a nu închide ochii, pe stăpânitorul 
înțelept al țerii!

Vodă nu credea ochilor sei, că aievea este tot 
ce s’a petrecut, atât îl puseră pe gânduri vorbele 
bătrânului.

Boierimea și alaiul domnesc de care se reznise 
Măria sa, sosiâ, căci se audiâ tropotul cailor. Vodă 
scârbit de amarul înghițit de armașul și pentru că îi 
sosiâ boerii și curtenii, nu mai voi să prelungâscă 
svîrcolirile sufletești ale lui Radu Vărzaru.

— Ne sosesc curtenii; să mergem. Remâi cu 
bine, moș Tudore.

— Cu bine și cu Domnul spre ajutor, mărite 
domne!

Vodă dete pinteni calului și însoțit de armaș se 
perdură amândoi in desimea pădurii.

***
Scurtă vreme după acesta, Vasile Lupu năvăli 

in Muntenia, dar a fost infrânt de Matei. Amărît Dom
nul Moldovei, tot mai încercă in doue rânduri, dar 
și cu acele prilegiuri nu folosi, căci și la Nenișor și 
mai târdiu la Finta, unde peri chiar ginerele seu, tot 
Matei Basarab birui.

Crâncene, păgubitore nemului și neingăduile de 
Dcjeu sunt resboele intre frați.

Prorocia lui moș Tudor, ca un blestem de sus, 
aidoma se împlini.

Ghinea grecul și Radu Vărzaru, au fost uciși 
int’ro rescolă chiar de Seimeni cari indepliniâ altă 
dată poruncile lor nelegiuite. Seimenii nărăviți cu 
jaful și neorânduiela, până intr’atât îndrăzniră, incât 
la betrânețele milostivului Domn Matei Basarab, în
dârjiți, necinstiră domnia, strigând in calea Măriei 
sale:

»La mănăstire, nu. ne mai trebue Domn betrân!«
N’a vrut cel de sus ca moș Tudor să vedă cu 

ochii lui osînda asupritorilor Ghinea și Radu,’ căci 
mult mai inainte Ddeu îl adormise cu somnul celor 
drepți.

St, Vellescu.

Drei Maria Savul.
— Pe album, lângă o ancoră. —

3i^ncora-i simbolul speranței: 
ST"Poți să sperezi in voe bună, 
jfep’Că viitoru-ți pregăteșce 
«r Din flori și stele o cunună;

Căci ca o flore ești frumosă 
Și ca o stea luminătore ;
Inteligența-ți vie, clară, 
Se manifestă ’n cugetare.

Și îți va fi din flori și stele 
Alcătuită o cunună, 
Căci stelele vin tot la stele, 
Și florile la flori s’adună.

Francisca de Rimini.
— Tragedie in cinci acte, de Gustav Drouineau. — 

(IncheiareJ 

ACTUL V.
Camera de dormit a Franciseăi. Nopte.

Scena I.
Batilda, domnișore, Francisca leșinată pe un pat. ('O 
mâsa pe care e o candelă mare aprinsă, un crucifix.)

Batilda. Fruntea sa se decolorâză din ce in ce. 
Domnă . . Ce tăcere . . . Vai!. . mai viețueșce ea 
°Fe? V R®e.e! • • rece!.. Cred . . . Nici o mișcare... 
nimic... Sa ne rugam lui Dumnezeu, dșorelor!

Scena II.
Aceiași, Giovanina.

Giovanina. (Intrând.) Ei bine !
Batilda. Tot leșinată 1 (Femeile îi dau ajutoruri.)
Giovanina. Ah! Ddeu să me ajute ! — Cu câtă 

repediciune se desvelue nenorocirea!. . Ducele s’a 
închis singur... 11 aud âncă strigând ... și Guido 
surprins aprope de zidurile castelului ...

Batilda. Cerule!
Giovanina. De gibelini, — a căror turbare se re

deșteptă, — se dice că e arestat și ținut ca ostatie 
pentru Paolo .. . Aud niște pași . . .

Scena III.

Aceiași, Paolo, in afară de sine.
Paolo. (Giovaninei.) Voi, voi s’o ved ... 
Giovanina Dta, cavalere!
Paolo. Da, eu 1
Giovanina. Iertă-me, dar datoria mea . . .
Paolo. (Respingând-o.) Voi s’o ved, îți <Jic. (Arun- 

cându-se spre pat.) Cerule ! — ea e mortă ? . . 0 
Francisco!

Giovanina. Eși, domnule 1
Paolo. Să es 1 Să es ? Oh taci!
Giovanina Dar voi chemă . . .
Paolo. (Scoțând pumnalul.) tSă taci! un cuvânt 

de vei dice, te ucid! . .
Giovanina. O Domne!
Paolo. Nu ve apropiați de mine! — Eșiți, și 

nici un cuvânt să nu șoptiți! . . Ia sema nenorocito ... 
sunt desperat! (Femeile es. Batilda singură remâne 
nemișcată și severă lângă crucifix ; Paolo, o priveșce, 
apoi se internă cu pași rari spre Francisca.) 0 sortă 
fiorosă ! . . Pote? . . Nu! . . Așâ de tineră . . . așâ de 
frumosă! . . 0 Domne 1 (Mediteză.) — Fie blestemată 
clipa ... Nu ! .. A muri in acest loc . .. aprope de 
ea ... e o fericire ce prețueșce mai mult decât vi
eța ! Ea nu pote fi răpită ar^etorei mele iubiri . . . 
0 voi revede! . . (Trage spada sa, razemă garda pe 
pat, întorcând vârful contra pieptului seu, apoi să
rută mâna Franciseăi.) Cerule! . . (Aruncă spada.) 
Mâna ei a tresărit . . . Pare că sângele ei mai cir- 
culeză ! . . Ea trăeșce ! . .

Francisca. Tu ești ? . . (Batilda merge la Fran
cisca.)

Paolo. O dulce minune! ..
Francisca. Paolo ! . . Ce amintiri! . . unde sunt?..
Paolo. Lângă mine. . . (Batilda ese incet.)
Francisca. Singuri âncă ... Ce va să dică asta? .. 

Imi aduc aminte ! . . Cum me aflu eu aici? — In 
paraclis ... Vai! cât sunt de criminală!. . Acolo, 
diceam lui Ddeu: »Acopere-me cu aripa ta...» Și 
acuma . .. amândoi, singuri âncă ? . . Oh nu me pe



depsi eă te iubese, Panlo! .. Pentru ee pașii -tei s’au 
îndreptat aicea ... in camera mea?-- Ah! iugi!

Paolo. Lasă-me să trăese! O clipa... apoi,; 
adio pentru totdeuna! — Sunt bet de bucurie și fe
ricire ! — ■Crezusem -că te-am perdut! . .

Francisca. Pe urine ?
Paolo. Tu mu poți pricepe durerea și frica 

meal De-o oră, stăteai nemișcată, aici... galbena, 
înghețată ... și eu, cu mâna-mi slabă, dar hotarîta, 
spriginind verful săbiei mele de peptu-mi, croiam .. .

Francisca. Ce ■ dici tu ?
Padlo. (Arătând sabia.) Priveșce!
Francisca. Și... dar. . . tu dici că me iu- 

beșcâ ? . .
Padlo. Francisco! Me mai întrebi: decă te iu

besc! Decă te iubesc! o mare Dâmne! . . Dar șeii tu 
ore ensăși, ce iubire sugrumătore me arde ? . . o cu- 
nosci tu?. . Ah cât e de crudă iubirea înădușită 
atâta timpi — Când speranța inimei e surgunită 
pentru totdeuna, când suferi trei ani lipsa și nedor- 
mirea, când n’ai pe nimene cui să încredințezi du
rerile tale, când trebue să rî^i âncă, sugrumându-ți 
plânsetele, -singur .. . neavend drept ori ce avere 
decât singura gândire a desperatei, ce-ți slabeșce su
fletul . . ce ți-1 inebuneșce ! . . Oh!.. . cât te iu- 
ibesc!.. Cerule! . . Francisco! poți tu șei ?.. Acestă 
îiubire pote să facă să-mi pierd chiar virtutea . . .

Francisca. Me înspăimânți!
Paolo. Iertare ! . .
Francisca. Fugi.
Paolo. Me alungi!
Francisca. Uiți ore că mortea te așteptă ?
Paolo. Dar amicii mei vor sosi, la semnalul clo

potelor, pentru a me scăpă ... a te scăpă . . . In- 
voieșee-te ! fugi eu mine !

francisca. (Indignată.) Ah Paolo ! .. pleca ! . .
Paolo. Sunt, oprit aici .. •
Francisca. Tremur!

Paolo. Ei bine, decă voeșei, să murim impreună. 
îndepărtarea și durerea ne-ar ucide cu încetul! . . 
Ce moment am pute găsi pentru morte, mai bun și 
mai frumos decât acesta ? Ce mai poți tu așteptă 
dela viâță de acum înainte? Vei fi urmărită vecinie 
de mustrări amare, — fiecare <|i îți va fi un vec de 
durere.. . noptea vei muiâ culcușul teu cu plan
șete . . . Amorul nostru este farmecul suprem al vie- 

' ței tale; amorul nostru este mai tare decât omul și 
chiar decât cerul ensuși. Oh spune-mi, nu te-ai să
turat tu de a suferi atâta ? Nu mai trebue. . . decât 
o clipă pentru a muri 1 . . Acăstă clipă pote sferși 
jalea ce te topeșce. îmi vei dice numai: „Te ador !< .. 
Să murim, să murim!. . Trebue să învingem neno
rocirea. — Priveșce pumnalul meu . . . Am să i infig 
in inima ta, apoi in inima mea. . .

Francisca. Cu tine, mortea mi-ar fi dulce! . . 
Dar me tem Paolo de mânia lui D^eu! — Totuș, 
voi primi mârtea cu fericire! .. Da, da . . . Uite .. . 
loveșce . . .

Paolo. (Gata a scote pumnalul.) Aide! să înde - 
plinim sorta nostră.

Francisca. Nu âncă! . . Lasă-me să te mai pri
vesc . .. Dâcă te opresc, nu e de frica morții . . . 
sunt gata pentru ea. Când voi vedă sbucnind sân
gele din inima mea străpunsă, curgând sub pumnalul 
teu, atunci. .. atunci îți voi surîde . . . Dar momentul 
ce se strecoră acuma, este îngrozitor și suprem, 
și me tem să nu-mi dau sufletul . .. fără a-ți 4'ce • 
Te iubesc! . . lubindu-te, Paolo, am trăit pentru a 
suferi. . . Uite ! loveșce! acum nu mai voi decât 
să mor.

Paolo. Nu! nu voi ave nici odată un așă de 

’nspăimentător curaj Francisco ! .. Tu să mori! .. 
Dar unde me conduce turbarea mea? . .

Scena IV.

Aceiași, Batilda.
Batilda. Domnă, monseniorul . . .
francisca. Cum ? vine ? !
Batilda. Furia lui ingrozeșce pe toți . . .
Francisca. Bertold ne bănueșce !. . Ah ! ce fac 

eu, nebună! când el suferă așâ de mult ? . .
Batilda. Se închisese in odaia lui; dar peste 

puțin timp eși, lovit de o tulburare stranie! . . El ș-a 
perdut cu totul mintea ... Amenință, suspină ... pe 
buzele sale se strecor surisuri infernale! Ține in 
mână un pumnal, — fața-i e cu totul schimbată. 
Fugi domnă de aici... El pote veni.. . fugi...

Francisca. 0 nenorocire! Bertold, lipsit de ra
țiune ! . . voi. . . voi.. . să-l ved . . . să-i jertfesc 
vieța mea ! seu să fiu ucisă aicea, și cu mâna sa . . . 
— Să me ucidă! 0 da 1 e dator. . . Nu, nu voi fugi, 

Paolo. Cerule! eu trebue să te scap de furia 
lui, — și remân aici ...

Francisca. Dar vederea ta va fi funestă pentru 
mine.

Batilda. (Dind fund.) Aud . . .
Francisca. El vine, dici tu? (Lui Paolo.) Ai milă 

de mine, și ascunde-te, fugi...
Paolo. Ei bine, me duc colea, alături; dar voi 

fi gata să sar la cea intei mișcare a lui. (Intră in 
camera de alături.)

Francisca. De va fi să murim amândoi, Ddeu să 
ne mântue sufletele!

Batilda. (Apropiându-se.) Vine ! . . Voeșei domnă 
să chem domnișorele ?

Francisca. Nu, ci eși și tu.

Scena V.

Francisca, Malatesta, apoi Paolo.
Malatesta. (Intr’o profundă nebunie.) Mortea 

lor ... Oh !.. da ... ăst fier . .. străpuns . . . (Cre- 
dend că vede pe Guido.) Eși! eși îți 4’° • (Insoțin- 
du-1.) Bine. (Suri4ând.) Când voi fi eu resbunat? In 
curend! . . Tatăl ei a lăsat-o, ca pumnalul meu s’o 
judece.

Francisca. Și mai pot trăi âncă !
Malatesta. (Rî4ând.) El crede că aș pute-o 

iertă ! .. Ei sunt colo ... Ii ved ; amestecă otrava 
— și gândesc că nunta e aprope să urmeze după 
trădarea lor ? — Ve înșelați! Mai degrabă mortea ’.. 
Ce! soția mea me iubeșce ? — La altar ... ea e 
frumosă . .. cât e de frumosă . . . Ce mare bucurie 
simt! . . Oh ! . . Intr’o 4i de serbare. . .

Francisca. (Aparte.) Vai!
Malatesta. (Găsind o carte lângă pat.) Ce carte 

e asta? .. (Ceteșce rî4end.) »Lancelot se inturnă din 
»esil; și acest cavaler’galant și vitez, fu dulcele sclav 
„al reginei Ginevra: Gallehaut îl serviâ . . . Intr’o 
di . . .« Tu minți! (Aruncă cartea la păment.)

Francisca. (îngrozită.) 0 Domne!
Malatesta. (Umblând agitat.) Grozele mele bă- 

nueli me urmăresc pretutindenea!
Francisca. (Mergând la el.) Ascultă-me, revino-ți 

in simțiri! . .
Malatesta. (Luând-o de braț.) Păzeșce-te, tata, 

de a ceti in sufletul meu! . . El ascunde un cuget 
înfricoșat . . . Adio speranță! — Am alungat pe Dante 
și in astă sără voi lovi.

Francisca, Scumpe Bertold, respunde-mi .. . Chi
nurile mele sunt spăimântătore! Priveșce .. . M’au4i 



tu? — Ochiul teu, pironit și infocat me ingrozeșce. 
— Suride-mi . . .

Malatesta. Cine ești tu ?
Francisca. Dar nu me vetji ? amicul meu, — 

soțul meu ! — Eu sunt, Francisca . . . Alină-ți sufe
rința! . . Mâna mea strînge pe a ta ... Simți tu?.. 
Nu mai e nici o speranță ! — Dar priveșce-me, vor- 
beșce. ..

Malatesta. (După o esaminare încetă și poso
morită.) Francisca!..

Francisca. Da . . . eu sunt. . .
Malatesta. Dar eu ? . . cine sunt ? . . Ce fac ? 

0 ! negre gânduri ce ’nnot ici, pe inimă . .. (Fran
ciscăi.) Mulți dușmani mi-am făcut eu pentru tine: 
Glorie, fericire, speranță ... in tine totul am fost 
pus ; și tu ? . . 0 fratele meu! . . Ah Domne! . . Milă 
nu mai am in peptu-mi . . . Fugi! . . nu te apropia 
de mine . . .

Francisca. (In genunchi.) Ucide-me !
Malatesta. Tremur . . . Cine ? eu, eu să te perd...
Francisca. Aștept mortea din mânile tale.
Malatesta. Și te pui âncă in calea mea ?
Francisca. Ascultă, scump soț . . .
Malatesta. Ce? . . rușinea mea? ! . .
Francisca. Nu-ți cer indurare pentru mine, dâr 

cruță măcar pe fratele teu ...
Malatesta. (Scoțend pumnalul) Atunci...
Paolo. (Aruncându-se intre ei.) Pe mine ... pe 

mine numai ucide-me !
Malatesta. Paolo ! indrăsnețul 1 (Se aud sunete 

îndepărtate de clopote.) Mișelule! tremuri . . .
Paolo. (Aparte.) Clopotele ! ei vin ! ..
Francisca Numai pe mine! . .
Malatesta. Veți muri! . .
Paolo. (Aparte.) Vor sosi in curend !
Malatesta. (Rătăcit, presintând pumnalul Fran

ciscăi : e zdronit cu totul.) Nu . .. ține . . . ucideți- 
me. Fără să te rogi pentru sufletul meu, Paolo, tu 
vei dice : »Bine ! fie femeia mea!. . Bertold me iu- 
>biâ ... el ș-ar fi dat dilele pentru mine ! — Ei 
„bine ... eu am zdrobit firul fericitei sale ... Pe 
«corpul lui s’a așetjat marmora mormentală ... Eu ! 
„duce de Rimini! urmez in locul fratelui meu .. .< 
Și apoi . . . veți fi uniți, fericiți. . . (Cu un accent 
îngrozitor.) Fericiți ? ! Nu ! . . nu ! nu ! . . (Clqpotele 
sună mai tare ; murmurele poporațiunei se aud.)

Francisca. Furia scânteieză er in ochii lui: Paolo, 
e mortea ! . . Să ne imbrățoșăm ! . .

Malatesta. Infamilor ! îndreptați sufletele vostre 
cătră Ddeu, care pedepseșce ! (El îi loveșce. Dante și 
gibelinii armați cu spede, lance și făclii, se aruncă 
in scenă strigând.)

Toți. Paolo ! Paolo ! (Apoi se opresc cu groză 
vetjendu-l murind, lângă Francisca.)

(Cortina.)
N. A. Bogdan.

Poesii poporale.
âte cară cu povară, 
Tote suie și scoboră, 
Numai carul badiului 
Stă in verful dealului
Nici nu suie nici scoboră,
Bate boii de-i omoră; 
De-o bătut de n’o bătut,
De scos el tot n’o putut, 
Pân’ ce la mândra o vint1
Și din grai el o grăit:

A venit.

Desfă mândro ce-am legat, 
Să tunăm1 cu caru ’n sat; 
Desfă mândro ce-am făcut, 
Să nu-mi bat boii mai mult.

Mândra me asâ dice, 
Când io n’am mai mers la ie, 
Că ie-i ruja din grădină 
Și că io-s gunoi din tină, 
Da deu ruja din grădină 
Chică2 jos și putreșleșce, 
Nimenui nu-i trebueșce.
Da gunoiu ăl3 dm tină 
P16ă-o ploie și se spelă 
Și-l iubesc fetele eră.

La făgădău Linii 
Beu călătorii țerii 
Și tot beu și sfătuesc 
Și pe Lina o tomnesc4 
S-o tomnit-o joi săra 
Ș-o murit vineri noptea. 
Sâmbătă pe la anyadi5, 
Vin’un tinerel vitez 
Și din grai așe grăiă : 
— Da ieși Lino pân’ !a portă, 
De deschide porțile, 
Să tun cu căruțele.

Maică-sa din grai grăia : 
— Tinerel fiuțul meu, 
Nu-ți mai frânge gândul teu, 
Că Lina nu va ieși, 
Că Lina-i mortă ’n casă, 
Mortă ’n casă după măsă, 
Pe un covor de mătasă.

Decă el o auije, 
£i dm grai așa grăi": 
— Maică măiculena mea, 
Adă maico brișcuța, 
Să-mi junghiu inimuța, 
Să se ducă veste ’n Olt 
Co ’ngropat un viu ș-un mort

Asta mândro nu-i dirept, 
Că tu porți banii pe chept6 
Și la mine in șerpar, 
Nu face nici un creițar.

Foie verde, bob și linte, 
Descunună-me părinte, 
Că de când m’ai cununat, 
In gre bolă m’ai băgat. 
De nyinyica n’am lucrat, 
Nici n’am tors nici n’am pus pânză, 
Num’am fluerat in frunză.
Cu bărbatu trăesc reu, 
De me bate cât me bate, 
Din nărav tot nu me scote, 
C’atâtea năravuri am, 
Câte șlile-s intr’un an.

Mei bădiță luănaș 
Face-te-ai călugăraș, 
Peste patrucleci de dile, 
Să te ved la mănăstire, 
Cu mânile pe psaltire, 
Cu ochii după cochile.

Vasiliu L. Suciu.

1 Tunăm, se intrebuințeză cuvântul acesta pe Săcaș, in loc 
de : intrăm, 2 Pică, cade, 3 Acela. 4 Fidanțeză, 5 Amiezi. c Pept.



Șepte dile la esposiția din Paris.
Diua VI.

Fiind ploios și timpuriu de a intră la esposiție, 
intru in camera deputaților. Sala de ședința mare, 
amfiteatrică, fotoliurile ministeriale in primele doue 
bănci de giur impregiur. Ordinea idilei tipărită, pro
babil tăiată din «Journal offlciel*, in sala de consfă
tuire este in mărime naturală statua de marmora a 
lui Henric IV, și pe piedestal se pot ceti urmato- 
rele- »La violente amour que j’apporte a mes sujets 
m’a fait trouver tout aisă et honorable.< In celelalte 
salone alte statue și portrete de omeni mari ai sta
tului francez. . ...

Mobilele lui Napoleon I, căruțele sale aurite și 
ale altor regi și regine, palatul Măriei Antoinettei și 
o galerie de tablouri in numer enorm și care de care 
mai interesante, un salon mare cu tablourile tuturor 
bătăliilor franceze am veijut in palatul dela Ver- 
sailles, care se află cale de un cias cu trenul dela 
Paris in spre apus. .

In esposiție am veijut in diua acesta in palatul 
artelor libere diferite modele de scăunii și pupitre 
pentru școle, mai tote după sistemul de câte 2 elevi, 
rar 1 elev, in fiecare scăunie. 0 mesă de scris sim
plă, dar practică, erâ cumpărată de președintele re- 
PUbli<Mai departe cercetez secția antropologică 
anatomică, tipuri de colori de ochi ai raselor ome- 
neșci, tot felul de cărți scolastice din Franța șii din 
părțile supuse Franței, ca Algeria, Tunisia și altele. 
Ved o galerie religiosă de chipuri in relief: Cina cea 
de taină, Nunta din Cana Galilei și altele cu haine 
de stofă roșiă, venete, galbie și cu fluturi de aur.

După aceea trec in secția chirurgică, și observ 
diferitele instrumente, ochilari și bandaji, despre cari 
voi referă mai detaliat «Progresului medical român* 
din Bucureșci.

In hala mașinelor ved o mașină de cusut mâ
nată de electricitate, vendută de 64 de ori. 0 ma
șină de tors, pe care eu am trecut-o cu vederea, 
aud că s’a vendut de 600 de ori. Minunat erâ și 
mechanismul inchis intr’o cuthie și pus de-asupra 
clapelor unui piano, aplicându-se și notele săpate in 
o fâșie lungă de carton, cum sunt săpate la Ariston, 
prin carele se putea cântă ca la Ariston piese com
plete și atât de bine ca un artist. Eu audii cântând 
valsul „Serenada4* de Waldteufel (?)

Am uitat să spun că in secția română eră pos
tat la intrare chipul unui dorobanț român in cisme, 
pantaloni și mondur cu căciulă in cap și cu pușca 
pe umer. In secția cu hârtiile, felurite țigarete es- 
pusese de frații Braunstein și pe cele cu chipul Do
robanțului. „

Sera se ved admirabilele fântâni luminose, adeca 
fântâni săritore, er printre razele de apă se trimit 
raze de lumină electrică, care trecend prin prisme se 
coloreză in colorile curcubeului, va să dică odată 
roșu, apoi galbin, albastru și așâ mai departe. Acestă 
lumină electrică ni se face aparentă numai prin pi- 
căturile de apă care cad jos, căci raza de apă in sine 
nu ar apăre colorată.

După jumetate de cias și turnul e ca intr’un foc 
roșu (bengalic.) Reflectorii electrici din yerful turnu
lui, 2 la numer, sunt atât de puternici, incât la 
lună te poți uită, dar la ei ba.

Diua VIL
Etă că am dat și de a treia parte a secțiunei 

। române, care se află in pavilonele de agricultură de 
pe cheiul d’Orsay. Și aci dulapurile sunt boite cu un 

i verde mai deschis și cu colțurile verdi inchise și au
rite. Apele minerale sunt represintate numai prin : 
Calimaneșci, Căciulata, Slănic și Breazu, er sarea de 
ape minerale dela Balțăteșci și Breazu. Etă și alte 
producte române: Vin, țuică, cognac, tutun, o rădă
cină de nuc de pe moșia gen. Florescu in preț de 
2,000 fr., brâu și chimir țărănesc, săpun, glysera ex- 
tra in contra ruginei, apă de Colonia, regeneratorul 
perului, petrol brut și curat, benzin, parafin, confecte, 
inghețată uscată! făcută la Ploeșci, țiri (peșci), cafea, 
cicore, cereale: păpușoi alb și' galbin, fasole, migdale 
și altele, făină, nuci, alune, spice de grâu cari au 
câștigat «Grand prix«, salamă de 2 m. 20, er de grea 
40 kilo panere, cofe, rogojini, ciubere, funii de teiu, 
lopeți, furci, coveți, lădide Brașov, vîrșii pentru prins 
peșce, Franceina și mătăsurile colorate prin inven- 
țiunea drului Istrate, stindardul român fâlfăe asupra 
acestei secțiuni agricole și alăturea este Rusia agri
colă, lignit român, minereu de fier, turnul Eiffel de 
scoici tăcut de dl Nedelescu din Bucureșci, etă ce 
putui culege aci din o aruncătură de ochiu.

Să ve mai amintesc de cloțele arteficiale (cou- 
veuses), niște lădi ținute la temperatură egală pentru 
a creșce pui de găină, și tot pe acest principiu și 
pentru copiii născuți fără de vreme, in altă parte 
apoi primeșci câte o publicație de ale societății pen
tru observarea duminecelor, apoi de ale caselor na
ționale de rețineri pentru betrânețe, care intre multe 
alte esemple arată cum un ban (10 centime) pe di, 
adecă 36 de franci pe an, versați dela etatea unui 
copil de 3 ani până la 21 de ani, îi asigură când va 
fi de 65 de ani 1,200 de franci și ca să mai dai și 
de vr’a posnă, ți se mai vîră in mână și câte o bro
șură intitulată: La fin du monde le 11 Avnl 1901,* 
dar nainte de acesta se vor (intemplâ 15 mari mi
nuni, bătălii mari, confederațiunea a 10 regate 
(Franța, Britania, Spania, Italia, Austria, Grecia, tur
cia Svria, Egypt și statele slave); in 1892, vemrea 
unui Napoleon, innălțarea la cer a 144,000 de creș
tini vii la 5 martie 1896 și câte alte nebunii, cari 
numai din capul vecinie veselilor francezi au puțul 
eși cari și treeji, cum incepe a insera, cântă pe ulița 
bărbați și femei, eleganți și de bune condițiuni.

Francezul și in suferințe e altul, nu ca cele
lalte popore. Nici odată nu voi uitâ căutătura săge- 
tătore a unei fete tinere, care răbdând cu oreșcare 
eroism a i se face injecțiile necesare la institutul lui 
Pasteur, gratifică apoi pe medicul injectător cu o 
privire, de gândiai că vre să-l sorbă intr’o lingura 
de apă. Si să nu credeți că acea căutătură a dis
plăcut asistentului lui Pasteur, căci erâ ceva intere
sant furios in acei ochi abiâ de vr’o 14 ani.

Visitarea operei, operei comice, a teatrului Eden 
și a mai multor musee și clinici, intemplându-se după 
cele 7 dile sacrate esposiției, nu cade in cadrul aces- 
tei descrieri.

Mai am a ve scrie câteva și din călătoria mea 
de rentorcere.

Dr. G. Grăinicean.

Vagabundii.
— Vedi ilustrațiunea din nr. acesta.

In timpul mai nou in tote artele s a observat o 
direcțiune realistă. Astfel se manifesteză acesta și in 
pictură. Unul din represintanții acestei direcțiuni este 

50 



și Munkâcsy, al cărui nume a devinit atât de cunoscut 
in anii din urmă mai ales prin tablourile sale : »Cri- 
stos înaintea lui Pilat« și «Cristos pe cruce.«

Ilustrațiunea din acest numer infățoșâză ase
mene un tablou de al lui Munkâcsy, o trupă de va- 
gabuncji, m momentul când dânșii sunt escortați. 
Acest tablou este din cele dintâi lucrări ale autoru
lui, prin cari densul s’a făcut renumit.

I. H.

Literatură și arte.

noului diar sunt dnii Eniu Baltean și N, G Ghindă 
șan ^Biblioteca Familiei va fi titlul unei noue foi 
beletristice literare care va apăre la 1 januarie in 

ucureșci și va eși ’n fiecare duminecă, cuprindend 
noyele, poesii, piese teatra’e, ilustrațiuni etc. — ln- 
^dul xm nou <Jiar militar, va eși la Bucureșci la 
15/27 decembre; director, dl locotenent Tiber’u Stăn- 
ciulescu pensionar. -. Binele Public va reapăre ’n 
curend la Bucureșci, in locul farului «România < - 
Mercurul Roman, <|iar poporal de! finanțe și comerciu 
a început sa iesă la Bucureșci, de doue ori pe lună.’ 

Șciri literare și artistice. Dna Thenard a ținut 
O conterința in Paris, asupra scriitfirei nostre Carmen 

va, recitând și unele bucăți ale acesteia. Au fost 
de fața: tran^is Copee, Claretie, Richepin, Bergerat 
nî ^°“ e de Lisle’ Sully Prudhomme, etc. etc - 
Dl G. btenan, architect in Iași, a publicat acolo o 
lucrare intitulata: „Despre restaurarea monumentelor 
istorice in strainetate și in România." — Rudolf Lin- 
dau, vestitul romanțier german, care a visitat acu- 
ma-s doi am România, urmeză a publică o serie de 
articole asupra României in o revistă berlineză. - Dl 
locdescu va plecă in curend in Dobrogea spre aluâme- 
surile necesare pentru facerea unui muzeu la Constanța.

v “ a Patra a poesiilor lui Eminescu a 
aparut cji lele trecute la Bucureșci. Volumul e prece
dat de o prefață a dlui Tit Maiorescu, pe care o 
cunosc și cetitorii noștri, căci am reprodus-o intregă 
dm «Convorbin Literare»,unde apăruse inteiu. Acuma 
li mm°^SCr?(.pub?eat numai partea Prima relativă 
la individualitatea fisica a poetului; recunoscând de 
sigur ensuș ca partea a doua, in care trebuiâ să ne 
>lnăU°tretU bterar. al îui Eminescu, nu este nici la 
mnalțimea poetului, nici la a dlui Maiorescu. Care 
va sa dica^ studiul lui Eminescu este âncă de făcut. 
Pecat, ca n ediția acesta nu s’au adaugat și alte ' 
poesn ale autorului, care s’au descoperit de atunci și 
din care și „fantana BIandusiei“ (format mare) pu
blica doue, pe care le reproducem și noi in fruntea 
numerului nostru de acuma.

Teatru și musică,

,,Dlln,opcrlle luliei Hașdeu de curend s’au pu
blicat la Bucureșci volumul al treile, in limba fran- 
ceza. Acesta e intitulat: «Thââtre» și conține niște 
studii asupra lui Shakespeare, Moliere, Correille^și 
Raaw; apoi câteva legende și basi-e pppora|a 
mane incependu-se cu unele schițe și planuri de 
ragedn, drame și comedii, pe cari voia să le scrie 

urod^ctitim?era a a“t6rei’ e jnuimitore nunumai acesta 
productivitate mare, dar totodată varietatea ei și mai cu 

“ “'a”S|*â di"
it, ‘ gp’ avea sa devină o mare seri-
itore Lu atat mai durerosă este perderea ei

' mnlfi n?1"/11™- 1)1 dr; A- Ureche, care de mai 
mulți cini se ocupa cu studiul fiolelor ereerului nre- 

^portantă; părți din lucrarea 
junelui doctor fiind cunoscute unora din somitățile 
dm Paris, aceștia l’au îndemnat cu stăruință să mergă 

5e;e.a-5 •«'«■ma lucrarea, acolo putând
pune de mijloce de studii superiore. Dl Ureche și-a 
des la casa și aplecat pentru un timp de doi ani.

o . . r£®. de ȘCdla. A eșit de sub tipar in editura 
țbranei Nicoiae I. Ciurcu ’n Brașov: «Gramatica 
bmbe, româneșci., simaesâ, etimoloU, fonetică? stil 

întocmită m doue cursuri concentrice, pentru sco- e e poporale, de Ion Dariu, invejător la șSe om- 
1T'//'TUf o0”5"1 ’■ P™1™ “™l al 
■> le și a 4-le de școla. Ediția a doua. Revedută co- 
rectala și înavuțită. Prețul 25 cr.
। ^°Ue/ Inf°nnatoru^ <?iar cotidian ilustrat,

aparat la Bucureșci in 1/13 decembre ; proprietarii

Șoîrî teatrale și musicale. Dșâra Theodorini tace 
mare sensație la Buenos-Ayres in America, debutând 
m opera >Gioconda.« — Tenorul Gabrielescu cântă la 
Irevisa cu deosebit succes ; fiarele italiane de mu- 
sica fac elogii tinerului tenor român, care nu pote 
fi angajat acasa. ci trebue să ia lumea ’n cap 2! 
Dna Darclee n Hartular cântă cu mare succes’ ne 
scena teatrului^ de operă din Nizza. — Dna De /« 
Noumna, o tmeră română, a debutat cu mare efect 
in opera «Esclarmonde» pe scena teatrului De la Monnaie. din Brusela. - Trupa Tardiny.Vl^.^ 
a sosit la Ploeșci, sa dea acolo o serie de represin- 
tațu. — Dșora Agatlia Bârsescu, dela Burgtheater din 
Viena, a anunțat ca soseșce in curend la Bucureșci 
unde ma da 0 ser‘? de d represintațiuni. ’

Teatrul Național din Bucureșci. Direcțiunea 
generala a teatrelor n’a publicat ânca procesul ver- 
bal, care trebue sa se fi încheiat in causa decernerii 
p emiului anunțat pentru piesa cea mai bună Un 
amic ne scrie, ca direcțiunea găsind trei piese mai 
bune (Drumul Greșit, Mihnea și Baba 
seților), fără inse d’a împlini condițiunile 
a decis a publică un nou concurs. .... .omi,,, uc 
luni; er aceste piese să le joce câîmU^ureTd/sm 
dTS n’ °Um am ’ice’ judecă^ Pacului. Un 
diar dm Bucureșci ne și spune numele a doi autori • 
unu , care a scris «Mihnea și Baba», e dl P. Macri ■ 
celalalt, autorul »],linei Frumuseților» e dl E. Aslan.’ 
Intr aceea repertoriul se compune din traduceri si lo-' 
cahsari: «Manon Delorme», drama lui V:ctor lîugo • 
«Manevrele de tomnă», comedia lui Moser ; > Macii - 
beth», tragedia lui Shakespeare, cu dșora Ciupagea 
asistând public forte puțin; apoi «Schinteia» și »Cis- 
malița» doue comedii iocalisate de dl Malla. Trupa 
de. °Peja italiana ș-a încheiat stagiunea; trupa ro
mana de^ operete a început șirul represintațiilor sale

“ei AnSoUcudra Kaiser, dnii iulian și Vasiliu, sopran și tenor.
Prelegeri publice in Arad’ Sâmbătă in 16/28 

decembre a. c. se va incepe ciclul prelegerilor publice 
riuhfi adTgeZa A"ocia*iunea aradană -n sala semina-’ 
riulm diecesan. In numita di, spune «Biserica și 
Școla», va prelege asesorul consistorial Augustin Ham- 
snecif^c^al6: ’Ind7ldualitatea naționa'ă și caracterul 
tală J 6" musica instrumen-
»ieseȘ cSBtVOCa semmarului vor ^ecută unele

e e'iwG * prelegeri se vor anunță succesiv.
Nunta dm Văleni, piesa nemțescă a dlor Mareo Brocmer și Ludovic Ganghofer, care s’a jucaî cu eTct 

si Șermane ■?« care are să se jâcebată rSl ^ațl0naI din Bucureșci, va trebui schim- 
’n conS’ ,Cumva, diracțiunea nu vre să intre 
ofere Si CU s,!ntlmentuI Mional, căci p-’esa numită 
nesc def? T 6, ca5actere și situațiuni, care ster- 
năte ,dnesapr?bare botarîta in cercurile româneșci. Se

Ca dli’ec^lunea va revin! la hotărîrea sade 
mai nainte și nu va stărui ca acest product jidan să

(fina Frumu- 
concursului,

s eu termin de dlece



pângărescă prima scenă română, unde atât de puțin 
se face pentru incurăgiarea literaturei nostre drama
tice originale.

Piese musicale noue. In editura librăriei N. 
Cosma in Iași au apărut următorele piese mus-cale ro
mâneșci: »Vântul«, romanță, pentru voce de tenor 
seu sopran, cuvintele de N. Volenti, musică de Ed. 
Caudella, prețul 50 cr. — «Georges valse«, pentru 
pian, de 1. N. lacobici, dedicat dlui s. locotenent Ge
orge Tătar, prețul 1 fl. — »Serenada fluturului< pen
tru voce de tenor seu sopran, cu acompaniament de 
piano, cuvintele de N. Volenti, musică de E. Cau
della, prețul 75 cr. Tote aceste novități musicale se află 
de vândare și’n librăria lui Olto Hiigel în Oradea-mare.

Biserică și șc61ă.
Sciri bisericeșci și școlare. Maj. Sa monarcul 

a dăruit școlelor gr. c. din Șumfalău și Bogsig câte 
100 II. — Pr. SSa episcopul Popea a dăruit fondului 
societății române de lectură, precum și fondu'ui so
cietății române de cântări din Caransebeș, câte 100 
11. — Mitropolttul-primat al României a dat ministru
lui de culte un proect de lege pentru reorganisarea 
facultății de teologie, proect lucrat de o comisiune 
din sinul sinodului. — Dl Alesandru Popa a fost 
promovat de cătră universitatea din Viena la gradul 
de doctor in medicina universală. — Dl losif Turcu. 
absolvent al facultății de medicină din Viena, la 10 
I. c a fost, promovat acolo la gradul de doctor in 
medicina universală. — La lași ministerul instruc
țiunii publice are să clădescă un seminar.

Sinodul protopopeso gr. c. din tractul Reghinu
lui s’a ținut la 12 decembre, in Reghin, sub presi
diul protopopului Betru Uilăcan. Intre alte lucrări, 
s’au imit inesuri pentru transcrierea averilor școlare 
pe cultul divin. S’a decis să se înființeze societăți de 
cumpătare in contra beției. S’a discutat idea înfiin
țării bibliotecelor tractuale și s’a recomandat ca fie
care preot, să compună istoricul comunei sale, ina- 
intăndu-1 la oficiul protopopesc.

La Bocșa-montană in 16/28 novembre s’a ținut 
adunarea generală de constituire a învățătorilor ro
mâni gr. or. din despărțământul Bocșei. Gu asta oca- 
siune invețătorul 1. Marcu din Bocșa-montană a ținut 
niște prelegeri practice, care a mulțumit pe toți cei 
de față. Apoi despărțământul s’a constituit astfel: 
president I. Marcu, notar R. Ancușa, cassar D. Pru- 
neș. bibliotecar Ștefan Albu. S’a decis, ca membri 
învățători să fie invitați să lucreze fiecare câte o 
lecție practică; apoi s’a ales o comisiune care să 
compună un plan al orelor pentru șco’ele cu doi 
învățători. Viitorea adunare, ne spune „Luminatoriul“, 
de unde scotem acesta notiță, se va ține joi după 
Pașci in școla dlui Ion Simu din Recița-montană, er 
< u propuneri practice.

Ce e nou?
Reuniunea femeilor române din Abrud șî gîur 

va ține adunarea sa generală la 17/29 decembre, 
după miedădi la 2 ore, in locuința presidentei, dna 
Anna Gali, secretar dl Alesandru Ciura. La ordinea 
'filei va fi: raportul comitetului, alegerea comitetului 
și a bărbaților de incredere, revederea socotelelor, 
statorirea budgetului și desbaterea propunerilor ce 
dâră se vor face.

Procesul de presă al „Luminatoriului“ s’a per- 
tractat de nou luni in 16 1. c. la tribunalul cu jurați 

din Arad. Autorul articolului incriminat, dl Valeriu 
Ion Barcian, care a vorbit tot româneșce, a fost, de
clarat unanim vinovat: apoi tribunalul La condam
nat la șese luni de arest, la cinci sute de florini pe- 
depsă in bani și la plătirea speselor procesuale in 
suma de 135 fl. Apărător a fost și de asta-dată dl 
Coriolan Bredicean, care a insinuat gravamen de nu
litate. Condamnatul, pe garantă, s’a lăsat liber.

Studenții universitari iașani au decis, — in 
scopul sporirei fondului pentru ridicarea unui bust al 
lui Eminescu, — in orașul Botoșani, — să dea mai 
multe baluri, represintații teatrale, festivități și al
tele. — Cel inteiu bal va avâ loc la 16/28 decembre 
viitor, in marea sală a Palatului Administrativ din 
Iași, apoi vor urmă represintațiunile teatrale, etc.

Propunerea limbei române cassată la gimnasiul 
catolic din Cluș. Din Cluș i-se scrie «Tribunei» cu 
data de 18 dece’mbre n.: Consiliul de direcțiune al 
statului catolic a șters din budgetul seu remunera- 
țiunea pentru propunerea limbii române in gimnasiul 
catolic din Cluș, remunerațiune sistemisată âncă pe 
timpul absolutismului. Astfel dela 1 ianuarie 1890 la 
gimnasiul rom. cat. din Cluș, care e frecventat de o 
mulțime de tineri români, limba română nu se va 
mai propune deloc.

Alegerile prin comitate a funcționarilor s’au 
inceput. Prima alegere s’a iacut in Alba-de-jos; acolo 
s’au ales doi români ca pretori și anume Chirila și 
Preșia. In comitatul Arad s’au ales dintre români, 
protofîșc Lazar lonescu, protopretor loan lanc; ase
sor la sedria orfanală Alesandru Pecican, vicenotar 
al 4-le Moise Thoma, controlor la cassa orfanală 
Efraim Barbu, pretori Nicolae Mladin și Dimitrie lo
nescu. In Torontal, cassar la scaunul orfanal, lacob 
Raț. In comitatul Turda-Arieș: al doile vicenotar 

i loan Cigărean, protopretor Vasile Moga, .pretor loan 
Vlassa. In comitatul Bichiș: vicenotar Silviu Popo
vici. In comitatul Timișorii: pretor A. Rațiu ; controlor 
Paul Jurma ; vicepresident la scaunul orfanal: George 
Berariu, asesor Nicolae Coșariu ; controlor la scaunul or
fanal Nic. Dragan, cornițele suprem a numit medic cer- 
cual la Buziaș pe Romulus Poruțiu. In Maramureș : 
protofîșc dr. loan Mihâlyi, notar la scaunul orfanal 
Ștefan Rednic : protopretori Vasiliu Mihalca, loan 
Gyenge, luliu Vinț, Pavel Mihalca, pretor Simeon 
Papp ; tutor orf. Ștefan Dunca. In comitatul Sibii: pro- 

! tonotar Cornel Tobiaș, vicenotari Stroia și Creț, pro- 
! topretori Lemeny și Branișce, pretor Savu.

Transilvăneni in România- Un numer de 50 
Români transilvăneni, stabiliți de mult timp in țeră, 
și cari au cerut Corpurilor legiuitore recunoșcerea 

■ calității de cetățean român, vedend întârzierea ce s’a 
। pus cu îndeplinirea acestei formalități, au presintat 
j dlui președinte al Camerei un memoriu prin care se 

rogă ca Adunarea , să găsescă mijlocul de a face mai 
espeditivă practicarea art. 9 din Constituțiune.

Reducerea tarifului pe căile ferate române- Dl 
Marghiloman, ministrul de comunicațiune al Româ
niei, a declarat in ședința dela 29 novembre v. a 
camerei române, că prețurile de călătorie pe căile 
ferate române se vor scăde in mod considerabil, 
pentru zonele mai depărtate până la 5Ort/o. Acestă 
scădere inse se va pune in aplicațiune numai dela 1 
martie anul viitor.

Influenza, boia care ne vine din Rusia și des
pre care soriserăm in nr. trecut, c’a sosit și ’n im
periul nostru, s’a arătat in capitala Austriei pentru 
prima dată la anul 1772, când suferiră de ea 60,000 
persone. In 1788 ea se arătă din nou și puse la pat 
vre-o 25,000 persone. Fiind că venise in ambele rân
duri dinspre Nord, vienezii o numiră bolă rusescă. 
La 1865, 1867—68 și 75 influenza se arătă și la Ba- 



ris, unde se bolnăviră d’odată atâția omeni, incât 
tote biurourile au fost inchise câteva dile. Pentru ul
timă oră, influența a bântuit la Viena in anul 1833, 
când in diua de 29 aprilie au zăcut pe pat 50,000 
persâne.

Necrol6ge. loan Csergedi de Jod, jude la tabla 
regescă din Mureș-Oșorhei, in pensiune, a ineetat. din 
vieță acolo, la 12 1. c., in etate de 63 ani. —‘Nico
lae Ciugudean, notar in Poiana Sibiiulni, decorat cu 
crucea pentru merite, a reposat, la 13 1. c. — Eugen 
Pop, student la facultatea de medicină din Cluș, a 
trecut la cele eterne, in 12 decembre, in anul al 23-le 
al vieții sale. — Nicolae Pocrian, funcționar la so
cietatea calei ferate austro-ungare, in Reșița-mon- 
tană, a reposat acolo la 5 decembre n., in etate de 
65 ani și după un servițiu de 51 ani. — Sever Buna, 
fiul dlui loan Buna, candidat de advocat in Oradea- 
mare, a murit la 17 1. c., in etate abiâ de patru ani 
și 8 luni — George Comaniciu, membru al eforiei 
școlei capitale din Veneția-de-jos, a murit la 13 dec. 
in etate de 54 ani. — loan Cl6je senior, tatăl vred
nicului fruntaș și negustor din Boița loan Cloje și 
bunicul medicului din Ploeșci dr. loan Cloje, a re
posat la 5 decembre v. in Boița.

F u r i m i.
Teatrul in China- Actorii chinezi umblă ca Ți

ganii căldărari aci din sat in sat, din oraș in oraș, 
cu piciorele gole, adese-ori cu capetele gole și se 
culcă unde insereză, pe câmp, prin păduri seu rîpi. 
Lor li-se cuvine dar dulceța romanurilor comice. Ma
terialul dramatic se portă in buzunare. Repetițiile se 
fac in câmp. Directorul este stăpânul absolut al tru
pei. Decă un actor fuge, autoritățiile îl aduc inderet 
la trupă, condamnându-1 âncă să umble diua cu un 
butoiu in spate ca pedepsă. Orașele cele mari au 
comedieni ordinari, de sesemplu Shanghai și Nankin, 
și aristocrația locală se strînge in sală ca și repre- 
sintanții vieții vesele. Inse, — am enunț curios,— nu 
sunt actrițe. Actorii tineri de tot indeplinesc rolul 
femeilor. Mandarinii bogați, când vor să asiste la o 
piesă, chiamă acasă trupa, care jocă momentan in 
ori-ce cameră seu chiar și in curte. Mandarinul, care 
chiamă trupa, are de sigur invitați acasă; inainte de 
represintație este prândl de gală, fără nici un discurs. 
Gazda be in sânetatea ospeților și actorilor și repre- 
sintația incepe, după ce s’au ales dintro carte pie
sele, care să facă mai multă plăcere invitaților și pe 
care actorii pot să le joce momentan. înscenarea nu ! 
se asemenă cu cea obicinuită in Europa. Regisorul I 
iese mai inteiu pe scena improvisată și spune cu glas 
tare spectatorilor, că la stânga de esemplu' este un 
copac, care nu se vede deloc, căci nu e nici un de
cor, la dreptă e un șanț seu un del, in fund o casă 
cu doue fereștri și o ușe. Pe urmă face biografia per
sonagiilor piesei. Dealtfel literatura dramatică chi
neză este forte bogată. Numai piesele scrise sub di
nastia lui Yung umplu cinci sute de volume. Când 
o trupă ajunge intr’nn oraș, locuitorii își inceteză 
lucrul și se duc să-și iee locuri cu abonament. După 
opium, plăcerea cea mai mare pentru Chinez este 
teatrul. Omenii bogați de prin orașe, când voesc să 
fie aleși deputați .-eu consilieri municipali, ofer re- 
presintații poporului, spre a-i câștigă favorul.

întrebuințarea umceJor. Urzicele sunt forte 
bune pentru hrânirea nu r.umai a pasărilor, dar și 
a vitelor. Vacile și caprele căror le vom da la pri
mă- veră urzici veștedite amestecate prin fen, vor da 

lapte mai mult, care va produce unt mai dulce si 
mai imbelșugător. Pasările cari apucă a mâncâ se
mințe de urzică se ingrașe repede. Uloiul de se
mințe de urzică e forte gustos și are proprietatea d’a 
face ca mamele ce-și hrănesc copiii să aibă lapte 
mult. In fine, urzica albă dă o ață torte frumosă din 
care, de atâta vreme, Chinezii fabriceză frumose stofe.

Pană Ia ce verstă pot trăi unele animale.
Boul pană la 30 ani, calul și măgarul 35 ani, capra 
și oia 15 ani, porcul 20 ani, epurele de casă 10 ani, 
cânele 25 ani, pisica 15 ani, gâina și curcanul 12 
ani, gâscă 30 ani, vrabia 25 er corbul mai mult ca 
tote paserile.

Poșta redacțiunei.
Cernăuți. A sosit după in- 

cheiarea foii, ca totdeuna Nu 
șcim de ce le trimiteti consec
vent tot intârdiat'?

Dlui S. 1’ Da »Familia« nu- 
numai este, dar se și espeddză 
regulat in fiecare septemână.

Dlui S. C. M. in Ji. A so 
sit. 1 vom face loc in curend.

Picături de Maria-Zell pentru stomac,
forte folositore in t6te botele de stomac.

Vindecă: lipsa de apetit, slăbiciunea stomacu
lui, respirațiunea mirositore, paliditatea, rîgăe- 
lile, colica, catarul de stomac, acrăla ’n gât, 
gălbinarea, greța, versarea, durerile de cap 
(decă provin din stomac,) sgârciurile de sto
mac, incuetura, ingreunarea stomacului, hemo- 
roidele etc. Prețul unei sticle, cu Marca de in- 
vențiune, instrucțiune pentru Întrebuințare 40 
cr.; duplă 70 cr. Espedițiunea centrală prin 
farmacistul Cari Brady, in Kremsier (Moravia.)

Avertisment! Veritabilele picături de 
Schutzmarke. Maria-Zell pentru stomac se falsificași se imi- 

teză mult. Semnul ‘rentabilității este, că fiecare sticluță trebue 
să fie împachetată in hârtie roșie, provedută cu marca de sus 
și să aibă regulile de întrebuințare, mai observându-se, că este 
tipărită in imprimeria lui H. Gusek in Kremsier.
W Hapuri purgative de Maria-Zell. 

Aceste hapuri (pilule) care de mulți ani se ’ntrebuințeză cucei 
mai bun succes contra lipsei de scaun și la incueri, se falsi
fică mult. Cumperătorul să fie atent la marca de mai sus, cum 
și la subscrierea farmacistului C. Brady, Kremsier Prețul unei 
cutii 20 cr., 6 cutii 1 fl. Decă banii se trimit inainte, se espe- 
deză franco: 1 sul cu 6 cutii 1 fl 20 cr., 2 suluri 2 fl. 20 cr.

Picăturile de Maria-Zell pentru stomac și hapurile pur
gative de Maria-Zell nu sunt niște lecuri secrete. Descrierea 
se află in regulele de Întrebuințare care se alătură la fiecare 
sticlă și cutie.

Picăturile de Maria-Zell pentru stomac și hapurile pur
gative de Maria-Zell se află de vendare: in Oradea-mare la 
farmaciștii: E. Ember, Lud. Molnăr, George Nyiry. Caro! Bleyer, 
Ales. Heringh și la misericordiani; in Beretyo-Ujfalu la farm. 
Geza Tamăsy, in Kis-Marja la farm. Fr. Gallasy; in Komddi la 
farm. G. Scholtz; in Balonta la farm. L. Kovăcs și Fr. Po- 
drăczky 10—43

Călindarul septemânei.
Diua^ept h _ Călindarul_vechiu ’ lf Călind, nou ~ || Sorele
Dunu28după Rusalii Ev. IO dela Luca c." 13,gl 3, a mv. (i. l res. ■ ap
Duminecă 10 Mart. Mina 22 Beata 747411
Luni lllPar, Danii Stelpnic. 123 Dagobert 7 4s 4 11Marți 12|Par. Spiridon 24 A dam si Eva 7 48 412
Mercuri 13Par. Axentie 20 (t) N. Domn. 7 49 412
Joi 14 SS. M Tirsu si Arion i2b (i) Mart Stef. 7 49 4 13
Vineri 15'Sânt Elefterie |27 loan ev si ap. 7 49 4 14
Sâmbătă 16|Prof. Age 28 Pruncii nev. 7 49 4 la

jfiȘSF' Apropiându-se sfârșitul anului, rugăm pe 
abonații noștri să-și innoescă de timpuriu abonamen
tele; er restanțierii binevoescă a-și refui datoria, căci 
in cașul contrar le vom sista espedarea.

 Proprietar, redactor respunclător și editor: IQSIF VULCAN.
Gu tipariul lui Olto Hugel in Oradea-mare.


